.ven lyckades utverka heﬁnes.trans'péft,”ﬁins Litgif'—

jaren. ej nu men vet deremot, att man skaffade
haane annan bostad. ‘ :

" "‘x,\;’fter_ett par ménaders vistelbse 'ﬁd kusten, ‘idei-
on N sin outséigliga gladje kénge sig fii frin sin

pligoande, atervinde hon med gtirkta krafter och -

med nytt\ lefnadsmod till Gotebgrg, dit hon ankom
sent en afton mot slutet af sofnmaren. Med klap-
pande hjerta\uppsckte hon sitt/hem, hvilket-hon dotk

ej uppnidde, fr &n det vy fullkomligt nedmorkt
Vid framkomsterhkom véardfolket vﬁnligtg emot henne.

Ljus medhades, och ett af/fruntimren bad att 4 lysa -

- henne upp pd sitt Tym. P2 det ifrigaste undanbad
hon sig denna vinlighet. Med denna uppenbarelse
hade nimligen frén fopsta borjan den egenheten f5-

~rekommit, att den ajdrig\yisade sig i morkret, och
oviss, huruvida hon A6r allti{ var honom qvitt’ eller

ej, ville hon dock Avrsta aftogen gora sig forsdkrad -

att slippa att se /honom, hvarf§r hon  foredrog att

gd och ligga sjg i morkret. Sina skal kunde hon
dock ej andrag, hvarfér man s& ‘podt som tvingade -
sig pd henne. /Man gick silunda upp for trapporna
och intridde A hennes rum,-och vid fors{a dgonkastet’

orgkring dejta, hvad far hon se, om ej'sitNpldgoande
. %;f;rﬁg fr_k me ‘1hrummet med ett hinledgde kring
- e,/liksomn han velat siiga: ser du duNw{ipper
Jppemey/ oo han vent s oo RIS
1y Detta tilld L P \

Detta tilldrog sig for nira et tjugotal &r till

1 & -

vore sdledes fruktlost, om vederbd : 3
gtt apstéilla en razzia "efter ”andesk?§§ - skx%’l’l_e, le

. I{‘;&ntec:lsmingcu‘ne i almanaekan.
Prosten P. E. Rudebeck, kyrkoherde i Stora Aby
och Odeshog?), dog den 27 December 1862. Han
hade under slutet af dret visat sig sirdeles angeligen
att f3 se sina barn mangrant omkring sig under julen
och derfore med en viss entrigenhet bjudit dem att
komma hem. De fleste hade horsammat kallelsen.
P4 julafton uttalade han sin stora tillfredsstallelse

 hirdfver och var som vanligt munter och glad. Han

tjenstgjorde sjelf pd juldagen, utan att man hirvid
kunde marka ndgot annat ovanligt &n att predikan
pa denne blef ett slags afskedspredikan. Samma dag
sjuknade han och tva dagar derelter eller den 27

" December, var han dod..

Efter hans bortging ﬁék ‘man f(‘jr]z.laringen'p‘:ﬁ~

' s8val afskedstagandet som hans dnskan att se barnen

forsamlade.” 1 sina almanackor hade han brukat an-

" teckna hvarjehanda rérande sin ekonomi, bland an-

nat utestiende pastoralier och dylikt. Man genom-
sdg siledes dfven desse och far. d& bland andra an- '
teckningar. dfven se desse: -

2 1 almanackan for 1856 stod namligen: "natten
il den 27 .April dromde om endast 6 lefnadsdr.

- I-den for. 1862 stod, likaledes skrifvet med
 hans egen handstil, bland andra anteckningar: ”nat-

" ten mellan tisdagen -till onsdagen d. 15 (Januari) fo-

bud i sémnen om min T inoan &rets slut.” ...« o
; slutligen stod i, December ménad denna an-

me




~ ndgot deremot och icke heller kunde se ndgot ondt
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%fa?;lz?enﬁ ljus, tande jag vaxétépeln, vid hi?ai‘é fulla‘
el svslz}eéﬁfoirsvgnp ?tan f‘att sedermera éynas

n v 2 minuter ofver 12. Skenet hade
synts i hérnet af rummet vid min agkista.
der }Il)ennes stol har sin p];ﬁl o hustrgs reghista,

essa almanackor har ufgifval'én haft i si

. x ( | aft i
é?ﬁgﬁiﬁ?}? I?gggggordl? ?16% vederborligt tiﬂsi.}?ﬁlgaéﬁl.

rannhet. Utsittandet af prosten R:

namn har skett forst efter samtal Pt don ok
! a ) al med i -
lidnes soner, hvilken fér sin del férklarsgeaéig eeI} glrlzi

o deri.

Far négra é_l‘ sedan ber" [T
81 . d ditade. en er £2 .
_.folja de tilldragelse. Jag anfor hénﬁesinglzi f;g); mlg.f
Ty

~hvar det kom 4iff

Enkans berittelse. -

\agra ménader efter sedan Engberg dott,

ken utan att kunna sofVa*gR"rg Ol
(oD utan ait kunna sofva. Rait g
\ Skinkdorren derborta se SP det vag,

»

3]

- Jag sag

(satt quar p
e D en

-~ bade forklaradt och ni seifvet.

“men hvilka  af mig_uleslutits,
lasaren bade oinjpéssanta och'platta:
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blixt eller skarp ljusstrimma, ‘hvilken tog viigen ge- v»

. nom ‘dén pa glént stiende dorren.”

- ~

Den skygghet, som menniskor ofta visa, d&
dem at“t“t\'beréitta en andeuppenbarelse
som pd minsla sitt lular it de
omrha ifrdga, da beratteps
%_sidant ldg under-dehsamma. Hon
n, "nagot . hes nnerligt”, hvilket
hon ej kunde namng® oserna Onskade att fa
Deraf de ménga
lde hennes beraltelse,
de skulle forefalla
For mig voro
grefa intresse, sdsom bevisande, att allt
{"{illdragit sig alldeles som hon begd
“dessutom ett stort vdrde genom sin
] ty just ¢ denna analogi ligge
hvar och en, som vill tinka i saken, en €] ringa

minutidsa detaljerne, sow

- bévisningskraft.

ST

2 Alla_unga ﬂiCko\i'"f“h\ysa er
‘ itton”

och - vid var Kate”l -

- var var ep-ung irlandska, tre’”
kfull varelse, mycket
ande en eng;ls ta-




Vling,, uppslogs dorren: och Swedenborg, igenkinlig

- exligt portratter ech beskrifningar, tradde ut i salen
megett glidjestrilande anlete. Han helsade dén fran -

stoldg™uppstigne ankomlingen med en vigfig nick-
ning Ypen blott i forbigdende: ty sin hufylidsakliga
uppmérgsamhet fistade han p& en for define osynlig
varelse, hyilken han, under bugningar, Jédsagade ut
genom rulmet och den motsatta dop en; séigande
dervid, pa ﬂ‘eﬂn mest vackra oeh flvidnde latin, &t-
skilliga forbinWJigheter, och utbedjangde sig dess snara
aterkomst. Omddelbart derefter intrfdande anyo, gick
“han rakt fram t€\\sin sednare gist, och tilltalade ho-
nom med en kraNjg handtrycks ng: ”Na, hjertligt
vilkommen, herr Nagister! ‘oc} ursikta, att ni fatt
vanta! Jag hade, sdm ni mirkie, bestk.” "L Den
- resande, hipen och f5 dgen:/da, jag mirkte det. —
Swedenborg: ”Och kan Ni gissa hvem?” — Omajligt.
— "Ténk, min herre: ViNgdlius! Och vet ni: det ar
en forbalt hygglig karl. har alltid haft god tanke
om den mannen, och hah {6 jenar det.. Han ir lika
modest som_ snillrik, ofh pa el dlskvardt satt un-
derhéllande.” — S§ bAr jag ockéd forestalt mig ho-
nom, — "Rigtigt! ogh han ar s alldeles lik.. Det
tor, kanhénda, ej vgra er obekant, \gtt jag i min for-
'sta ungdom sysselsatte mig myckey med romersk
litteratur, och ti)f och med hopskref \Carmina, som
jag lat trycka f Skarap? — Jag vet\Net, och alla

- kénnare virdepd dem hogt. — "Det fighdy mig; lika -
godt! &t det/hdllet gick min forsta ungdoxnskirlek.

o

‘tankar, ch{ mellan den tiden oeh nu. Men irgilii

sé_ovintade visit vickte upp en hop ynglingaiiden; -
och nir fag fann honom si artig och meddelsa, ke~

slét jag' nyttja tillfallet att friga honom om sakey,

il ingen kunde bittre gifva besked. Han har
ofvat mig att komma tillbaka, icke 1&ngt till. .5
/18t oss nu tala om annat! Det &r sd lange,
- sedan” jag rdkat ndgon fran Sverige; och

e

Ménga &r, Mmdnga andra studier, befatthingar och’

akademikus till! Kom hit in och sitt er hos.mig!

Hvarmed kan jag tjena er? Men gor mig forst reda

for hvarjehanda der hemma, gammalt och nytt.” —

Ej‘c’c Odeshdgs ) kyrkogdrd.

Har fru W. sett ndgot sjelf af det myckna frun
har att beritta? frigade jag for ej linge sedan en
af mina grannar i Linkdping. )

— Nej, €] sett si mycket men hort si mycket
mer, svarade den gamla frun och sig framfor sig
med den der minen, som menniskor ibland f&, d8 en
langesedan timad hindelse plotsligt star framfor dem.
Jo, det dr sd ldngt tillbaka som det &ret, jag gick
och laste i verlden, och det var inte i gér. Envacker
vérafton hade jag och nigra jemndriga slagit oss

-tillsammans for att springa och ”sla datten” och hade

derunder forirrat oss in pa den nérliggande kyrko-
gérden. Leken gdr sd till, att en person jagar de
andra; fir han fatt i ndgon, ar den tagne skyldig
att ofvertaga hans roll. Lyckas deremot den ef-
terjagade fa fatt i ndgot jern, &r han fri och -den
jagande madste viinda sig ‘mot négon annan.  Min tur
att bli den forfoljda hade kommit, och jag mins, hur
Jjag, latt som en &rla, hoppade fram me}if{n graf-
kullarne. Jag var dock n#ra bli slagen, di jag fick
‘Ogonen pé dorren till en graf, tillhérande nigra med-
Jemmar - af sligterna Sparre ‘och Ehrenborg, hvilk

bott i-trakten. - nstrangande mig till det ytter-

usa z-dit, “och “higg i sista gonblicket tag




en stor § dorren sittande 3ernrmg Demgenom var
jag befriad frén min f"orfolJare och denne ﬁck vanda
sig at annat hall.

Nu hade Jag som barn horf sagab, att om man

slog tre slag pd en graf, si skulle man f& hora lika -

ménga slag derifrin. Ofta hade jag tinkt att gora
forsoket; det hade dock aldrig blifvit ndgot utaf men

nu skulle jag passa pa tillfallet. Jag fattade siledes |

tag i ringen, vigde den férst med en viss betiink-
samhet i handen, men si slog jag till.

‘\Tagra ogonbhd\ var det tyst, och jag mins dnnu,
huru Jag tankte: ”der ser man, huru mycket: adant
prat ar att lita pd”, men jag- ‘hade knapt hunmt tinka
. ut denna tanke, da i detsamma tre slag hoérdes in-
ifrén, och det med et din — sidant, att Jag trodde,
att hela’ grafven skulle storta in. Blodet isades inom
mlg, benen vacklade, och jag var nira att falla om-

“kull; men i n#sta .gonblick gaf mig forskrickelsen

,,n“styrka, och jag borjade att af alla krafter springa
- mot hemmet, .allt under det Jag ty(,kte mlg hora de
o tre fashga slagen.

¢ Lyckligtvis bodde jag straxt mtﬂ] och var mnm b

nagra ‘minuter hemma. Lingre. 4n infor dorren’i vé
. hvardagsrum orkade Jag dock_ej utan hir nedsjénk
Jjag, ‘halft ‘medvetslos, 'pd en stol, som stod strax invid

dorren, . ‘Min -mor kom forskrickt ill - och frigade :

olig, hvad som stod p4. Hirpa hvarken kunde eller
ille jag svara, si sjuk och medtagen ka j
utan bad henne blott hjelpa mig-att komma i
~‘och ndgra minuter derefter ar jag afklidd och ned
biaddad. Sofva fick jag dock "ej, och i
frampd morgonen, som ‘jag foll 1 en*
slumme Nér jag slutligen .vak
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jag fitt en friga besvarad som for storsta delen af
menniskor, blir en oldst gata .

L . S,

Den gamla frun hade under sin berittelse suttit
framétiutad med de der stela och orérliga Ggonen,
hvarom jag forut talat. Det syntes tydligt, att det

-endast var kroppen, som satt der, under det att sjilen
omsvifvade det stdlle, fran hvilket hon hade detta
ungdomsminne. I rosten ldg ett uttryck af djupt all-
var som gJorde ett varaktlgt intryck.

detta dog

som hadé en.
~_hon denna: att upph
finna i en af: modre:

"~ Kort derefter dug
rsutsggade ‘vare sig af glom- -
et, att fullgdra draget “Fran den




